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KOMISIJOS JGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2017/2318
2017 m. gruodzio 13 d.

dél finansy rinkoms Australijoje taikomos teisinés ir prieZiiiros sistemos lygiavertiSkumo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy
rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES ('), ypac i jos 25 straipsnio 4 dalies
a punkta,

kadangi:

(1)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 (3 23 straipsnio 1 dalyje reikalaujama, kad
investicinés jmonés uZtikrinty, kad jy prekyba akcijomis, kuriomis leidziama prekiauti reguliuojamose rinkose
arba kuriomis prekiaujama prekybos vietose, biity vykdoma reguliuojamose rinkose, daugiasalése prekybos
sistemose (DPS) arba treciosios valstybés prekybos vietose, kurios pagal Direktyvos 2014/65/ES 25 straipsnio
4 dalies a punkta Komisijos jvertintos kaip lygiavertés, ar jg vykdyty sistemingai sandorius savo viduje sudarantis
tarpininkas;

(2)  pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 23 straipsnio 1 dalj prekybos pareiga taikoma tik akcijoms. Prekybos
pareiga neapima kity nuosavybés finansiniy priemoniy, pvz., depozitoriumo pakvitavimy, birZiniy fondy,
sertifikaty ir kity panasiy finansiniy priemoniy;

(3)  Direktyvos 2014/65/ES 25 straipsnio 4 dalies a punkte nustatyta treCiosiose valstybése isteigty prekybos viety
lygiavertiskumo pripazinimo tvarka siekiama suteikti investicinéms jmonéms galimybe lygiavertémis pripaZintose
treCiyjy valstybiy prekybos vietose prekiauti akcijomis, kurioms Sgjungoje taikoma prekybos pareiga. Komisija
turéty jvertinti, ar treciosios valstybés teisine ir prieZitiros sistema uZtikrinama, kad toje treciojoje valstybéje
veiklos leidima gavusi prekybos vieta atitikty teisiskai privalomus reikalavimus, kurie yra lygiaverciai reikala-
vimams, keliamiems pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 596/2014 (), Direktyvos
2014/65[ES III antradting dalj, Reglamento (ES) Nr. 600/2014 II antrastine dalj ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2004/109/EB (%), ir kuriy laikymasis toje treciojoje valstybéje veiksmingai priZitirimas ir uztikrinamas.
Si nuostata turéty biiti taikoma atsizvelgiant j tikslus, kuriy siekiama tuo teisés aktu, pirmiausia — i jo jnasa j
vidaus rinkos kirimg ir veikimg, rinkos vientisumg, investuotojy apsauga ir — ne maziau svarbu — finansinj
stabiluma;

(4)  pagal Direktyvos 2014/65[ES 25 straipsnio 4 dalies a punkto ketvirta pastraipa treciosios valstybés teisiné ir
priezitiros sistema gali bati laikoma lygiaverte, jei ta sistema atitinka bent $ias salygas: a) rinkos turi turéti veiklos
leidimg, joms nuolat veiksmingai taikoma prieZitra ir vykdymo uZtikrinimas; b) rinkos turi aiskias ir skaidrias
taisykles, pagal kurias leidZiama prekiauti vertybiniais popieriais, kad tokiais vertybiniais popieriais bity galima
prekiauti sgziningai, tvarkingai ir veiksmingai ir jie baty laisvai cirkuliuojantys; c) vertybiniy popieriy emitentams
taikomi reikalavimai periodiskai ir nuolat teikti informacija uZtikrinant auk$to lygio investuotojy apsauga;
d) rinkos skaidrumas ir vientisumas uZtikrinamas uzkertant kelig piktnaudziavimui rinka, t. y. prekybai
vertybiniais popieriais pasinaudojant vieSai neatskleista informacija ir manipuliavimui rinka;

() OLL173,2014612,p. 349.

(*) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173,2014 6 12, p. 84).

(}) 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 596/2014 dél piktnaudZiavimo rinka (PiktnaudZiavimo
rinka reglamentas) ir kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB ir Komisijos direktyvos 2003/124/EB,
2003/125[EB ir 2004/72[EB (OLL 173,2014 6 12, p. 1).

(*) 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB dél informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais
popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo, i§ dalies keiCianti Direktyva 2001/34/EB
(OLL 390,2004 12 31, p. 38).



Europos Sajungos oficialusis leidinys 2017 12 14

Sio lygiavertiskumo vertinimo tikslas — jvertinti, be kity dalyky, ar Australijoje taikomi teisiskai privalomi
reikalavimai, keliami joje jsteigtoms finansy rinkoms, gavusioms leidima veikti kaip vertybiniy popieriy birZos,
Commission, ASIC), yra lygiaverciai reikalavimams, keliamiems pagal Reglamenta (ES) Nr. 596/2014, Direktyvos
2014/65[ES III antrastine dalj, Reglamento (ES) Nr. 600/2014 II antrasting dalj ir Direktyva 2004/109/EB, ir $iy

2001 m. Bendroviy istatyme (toliau — Bendroviy jstatymas) finansy rinka apibréZiama kaip sistema, per kurig
reguliariai teikiami arba priimami pasifilymai jsigyti arba parduoti finansinius produktus. Finansy rinka turi
valdyti daugiasale sistema, taikydama neleidZiancias veikti savo nuozitra taisykles. Ji neturi teisés savo nuoZitira
spresti, kaip vykdyti sandorius, jai neleidziama vykdyti prekybos savo saskaita arba dalyvauti sudarant tarpininko
suderintus sandorius. Be to, finansy rinka savo nariams turi suteikti nesaliska prieiga prie savo rinky ir paslaugy.
Prieigos kriterijai turi buti nesaliski, skaidris ir taikomi nediskriminuojant. Todél finansy rinkos veiklos taisyklése
turi biiti numatyti pagristus ir nediskriminacinius standartus atitinkantys prieigos ir tinkamumo reikalavimai. Siy
taisykliy perzitira atlicka ASIC;

siekiant priimti sprendimg, kad treCiosios valstybés teisiné ir priezitiros tvarka, taikoma joje veiklos leidima
gavusioms birZoms, yra lygiaverté Direktyvoje 2014/65/ES nustatytai tvarkai, turi bati jvykdytos keturios salygos,
nustatytos Direktyvos 2014/65/ES 25 straipsnio 4 dalies a punkto ketvirtoje pastraipoje;

pagal pirmaja salyga treciosios valstybés prekybos vietos turi gauti veiklos leidimus, joms nuolat turi biti
veiksmingai taikoma priezitra ir vykdymo uzZtikrinimas;

asmuo, norintis valdyti finansy rinkg Australijoje, turi turéti Australijos rinkos licencijg (toliau — ARL). Bendroviy
jstatyme nustatyta, kad teis¢ suteikti ARL turi ministras. Bendroviy jstatymo 795A skirsnyje nustatyta, kad ARL
paraiska turi biti teikiama ASIC, kuri ministrui teikia rekomendacijg dél paraiskos. Veiklos leidimas suteikiamas
tik, be kita ko, ministrui jsitikinus, kad pareiskéjas taiko tinkamas priemones, uztikrinancias atitiktj galiojantiems
reikalavimams, ir gali tinkamai priziaréti rinkg, stebéti dalyviy elgesj ir uztikrinti atitiktj rinkos veiklos taisykléms
(Bendroviy jstatymo 795B skirsnis). Licencijg turincios finansy rinkos turi nuolat atitikti licencijos salygas ir
taikyti tinkamas rinkos valdymo priemones, iskaitant atitikties veiklos taisykléms stebésenos ir uztikrinimo
priemones (Bendroviy istatymo 792A skirsnis);

ASIC yra valstybés institucija, isteigta pagal 2001 m. Australijos vertybiniy popieriy ir investicijy komisijos
jstatyma (toliau — ASIC jstatymas) ir atsakinga uZ teisés akty, susijusiy su Australijos finansy rinkomis, adminis-
travimg ir vykdymo uZtikrinimg. ASIC prieZitiros ir vykdymo uZtikrinimo jgaliojimai apima jtariamy teisés akty
pazeidimy tyrima, ispéjimy dél pazeidimy teikima ir kreipimasi i teisma dél civiliniy nuobaudy skyrimo. ASIC
gali pradéti baudziamaji persekiojimg uz pareigy, nustatyty Bendroviy jstatyme, nevykdyma, kuris prilyginamas
baudziamajam nusiZengimui. Be to, ASIC turi jgaliojimus be i§ankstinio jspéjimo tikrinti finansy rinkas. Jie apima
jgaliojimus tikrinti registrus, jraus ir dokumentus. Finansiniy paslaugy ministras taip pat gali pateikti rastiskus
nurodymus finansy rinkos operatoriui imtis nurodyty priemoniy, kad uZtikrinty savo, kaip finansy rinkos
licencijos turétojo, jsipareigojimy vykdyma, jei, ministro nuomone, $ie isipareigojimai yra nevykdomi (Bendroviy
jstatymo 794A skirsnis). Jei finansy rinka nevykdo $iy nurodymy, ASIC gali kreiptis j teisma dél orderio, kuriuo
jpareigojama juos vykdyti (Bendroviy jstatymo 794A skirsnis). ASIC taip pat turi teis¢ pateikti nurodymus
subjektui (jskaitant rinkos operatorius ir licencijuoty rinky dalyvius), jei mano, kad to reikia arba tai naudinga
vieSajam interesui, siekiant apsaugoti asmenis, prekiaujancius finansiniu produktu arba konkrediy klasiy
finansiniais produktais (Bendroviy jstatymo 798] skirsnis). Be to, savo reguliavimo ir tyrimo priemoniy vykdymui
uztikrinti ASIC gali kreiptis dél orderiy ir perduoti klausimus spresti teismo proceso badu. Remdamasi savo
reguliavimo ir tyrimo jgaliojimais (ASIC jstatymo 70 skirsnis), ASIC gali kreiptis j teisma su prasymu iSduoti
orderj, kuriuo reikalaujama vykdyti ASIC priemones. Be to, jei subjektas nevykdo pagal Bendroviy jstatyma
i8duoto nurodymo, ASIC gali kreiptis | teisma dél orderio, kuriuo jpareigojama to nurodymo laikytis. Galiausiai
Bendroviy jstatyme numatytas reikalavimas, kad finansy rinkos turéty uZtikrinti savo nariy atitiktj Bendroviy
jstatymo nuostatoms, jomis remiantis priimtoms normoms ir taisykléms, taip pat savo pacliy rinkos veiklos
taisykléms (jstatymo 792A skirsnis). Be to, licencijuota birza turi imtis veiksmy dél rinkos veiklos taisykliy arba
Bendroviy jstatymo pazeidimy, kuriuos galéjo padaryti jos nariai, ir apie tokius galimus paZeidimus pranesti
ASIG;

todél galima daryti i§vada, kad Australijos vertybiniy popieriy birzoms yra iSduodami veiklos leidimai ir nuolat
veiksmingai taikoma prieZitira ir vykdymo uZtikrinimas;
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(12)  pagal antraja salyga treciosios valstybés prekybos vietos rinkos turi turéti aiSkias ir skaidrias taisykles, pagal kurias
leidziama prekiauti vertybiniais popieriais, kad tokiais vertybiniais popieriais biity galima prekiauti s3Ziningai,
tvarkingai ir veiksmingai ir jie bity laisvai cirkuliuojantys;

(13) finansy rinkos operatoriui yra nustatytos bendros pareigos jvertinti, ar vertybiniais popieriais, kuriais leidziama
prekiauti jo valdomoje rinkoje, galima prekiauti s3Ziningai, tvarkingai ir skaidriai. Bendroviy istatymo
793A skirsnyje nustatyti teisiSkai privalomi reikalavimai taikyti veiklos taisykles, pagal kurias leidZiama prekiauti
vertybiniais popieriais. Finansy rinky veiklos taisyklése nustatyti reikalavimai, kuriuos turi atitikti birZinio
subjekto akcijos, kad galéty bati kotiruojamos rinkoje. Subjektas finansy rinkai, kurioje bus prekiaujama jo
vertybiniais popieriais, turi pateikti praSymg ji jtraukti i oficialyjj finansy rinkos sgrasa, taip pat prasyti ir gauti
leidima kotiruoti visus jo pagrindinés vertybiniy popieriy klasés vertybinius popierius. Rinkos operatorius skelbia
subjekty, kuriy akcijomis leidziama prekiauti, sarasa ir ji atnaujina po kiekvienos prekybos dienos. ASIC tikrina,
ar finansy rinkose taikomos tinkamos taisyklés, sistemos ir procediiros, leidZiancios nustatyti, ar finansinis
produktas atitinka finansy rinky ir teisés akty nustatytus kriterijus, taikomus jtraukiant j prekybos rinkoje sgrasa,
taip pat uztikrina, kad prekyba vertybiniais popieriais neblity nepagristai ribojama. Visi vertybiniai popieriai,
kuriais prekiaujama licencijuotose birZose, turi atitikti tam tikras jtraukimo j prekybos sarasa taisykles, kurios
teikiamos ASIC perziareti. Vertybiniai popieriai turi laisvai cirkulivoti ir atitikti tam tikrus su vertybiniy popieriy
platinimu visuomenei ir emitentu susijusius kriterijus, reikalingus vertybiniy popieriy vertei nustatyti. Licencijuota
birza negali | prekybos sgraa jtraukti vertybiniy popieriy, dél kuriy néra viesai paskelbta informacija apie isleistus
vertybinius popierius ir emitentg. Galiausiai ASIC ir ministras, sickdami uZtikrinti tvarkingg prekyba vertybiniais
popieriais licencijuotose birzose, gali laikinai sustabdyti prekyba finansiniu produktu arba tam tikros klasés
finansiniais produktais;

(14)  vykdydamos Bendroviy jstatyme nustatyta teisiskai privaloma pareiga uZtikrinti ,saziningg, tvarkingg ir skaidrig“
prekyba, finansy rinkos turi vieSai skelbti informacija apie sandorius ir pasitilymus pirkti ir parduoti. Be to,
dalyvis jpareigojamas nesudaryti sandorio, jeigu sandoris sudaromas kitaip nei pagal skaidry pavedimag iki
sandorio sudarymo, itraukta j pavedimy knyga. Yra numatyta i§imciy, taikomy tam tikriems sandoriams,
pavyzdziui, didelio masto tiesioginés prekybos sandoriams arba sandoriams, sudaromiems geresne nei nustatyta
kaina. Jeigu rinkos dalyvis pasinaudoja viena i§ $iy i§imciy, jis turi saugoti jrasus, i§ kuriy baty matyti, kad
sandoris atitiko iim¢iai, kuria buvo pasinaudota, taikomus kriterijus. Rinkos vientisumo taisyklése nustatyta, kad
finansy rinkos visg prekybos valandomis gautg informacija iki sandorio sudarymo turi nuolat skelbti nedelsdamos
ir tikruoju laiku pagristomis komercinémis sglygomis ir nediskriminuodamos. Jeigu rinkos operatorius
informacija gauna pasibaigus prekybos valandoms, informacija iki sandorio sudarymo turi bati pateikiama ne
veliau kaip prasidéjus artimiausioms prekybos valandoms. Australijos reguliavimo sistema taip pat apima
reikalavimus dél nuolatinio informacijos po sandorio sudarymo teikimo tikruoju laiku. Reikalaujama, kad finansy
rinkos nemokamai ir ne véliau kaip per 20 minudiy vieSai prieinamoje svetainéje paskelbty informacija po
sandorio sudarymo;

(15) todél galima daryti i$vada, kad vertybiniy popieriy birZos Australijoje turi aiSkias ir skaidrias taisykles, pagal
kurias leidZiama prekiauti vertybiniais popieriais, kad tokiais vertybiniais popieriais buty galima prekiauti
saziningai, tvarkingai ir veiksmingai ir jie buty laisvai cirkuliuojantys;

(16) pagal treciaja salyga vertybiniy popieriy emitentams turi biti taikomi reikalavimai periodiskai ir nuolat teikti
informacija uZtikrinant auksto lygio investuotojy apsauga;

(17)  Australijos reguliavimo sistemoje nustatyti aiskiis, i$samis ir konkretiis informacijos atskleidimo reikalavimai,
taikomi metinéms ir tarpinéms ataskaitoms. Emitentai, kuriy vertybiniais popieriais leidZiama prekiauti
Australijos vertybiniy popieriy birZoje, turi skelbti metines ir tarpines (pusmecio) finansines ataskaitas (292 ir
302 skirsniai). Sios ataskaitos turi atitikti apskaitos standartus (Bendroviy jstatymo 296 ir 304 skirsniai) ir
pateikti tikra ir teisingg subjekto finansinés buklés ir veiklos rezultaty vaizda (Bendroviy istatymo 297 ir
305 skirsniai). Be to, metines finansines ataskaitas turi tikrinti auditorius, kuris turi pateikti auditoriaus iSvada
(Bendroviy jstatymo 301 skirsnis). ASIC saugo informacijos apie bendrove, jskaitant bendrovés prospekty ir
metines finansines ataskaitas, jrasa. Laiku atskleidZiant i$samia informacija apie vertybiniy popieriy emitentus,
investuotojams suteikiama galimybé ivertinti emitenty veiklos rezultatus, o reguliariai teikiant informacija
investuotojams uztikrinamas deramas skaidrumas;

(18) todel galima daryti iSvada, kad emitentams, kuriy vertybiniais popieriais leidZziama prekiauti ASIC Australijoje
licencijuotose birZose, yra taikomi reikalavimai periodiskai ir nuolat teikti informacijg uZtikrinant auksto lygio
investuotojy apsauga;
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(19) pagal ketvirtaja salyga treciosios valstybés teisine ir priezitiros sistema turi bati uztikrinamas rinkos skaidrumas ir
vientisumas uzkertant kelig piktnaudZiavimui rinka, t. y. prekybai vertybiniais popieriais pasinaudojant vieSai
neatskleista informacija ir manipuliavimui rinka;

(20)  Australijos vertybiniy popieriy teisés aktais nustatyta i$sami reguliavimo ir priezifiros sistema, kuria siekiama
uztikrinti rinkos vientisuma, drausti nesaZiningg ar klaidinantj elgesj licencijuotose birZose ir melagingos ar klaidi-
nancios informacijos apie vertybinius popierius ar emitentus skleidima, taip pat uZzkirsti kelig prekybai
vertybiniais popieriais pasinaudojant vieSai neatskleista informacija ir manipuliavimui rinka. Nuostatos dél
piktnaudziavimo rinka nustatytos Bendroviy jstatymo 7.10 dalyje. Be to, kai kurie apribojimai nustatyti pagal
Bendroviy jstatymo 798G skirsnio 1 poskirsnj parengtose Rinkos vientisumo taisyklése, kurios taikomos reguliuo-
jamoms finansy rinkoms ir $iy rinky dalyviams. Bendroviy istatymo 1041E ir 1041F skirsniuose nustatytas
draudimas teikti melagingg ar klaidinancig informacija apie finansinius produktus ir skatinti kitus asmenis
prekiauti finansiniais produktais naudojantis melaginga ar klaidinancia informacija, taip pat elgtis nesaZiningai
finansinio produkto atzvilgiu ir (arba) kaip finansiniy paslaugy licencijos turétojui (1041G ir 1041H skirsniai).
Bendroviy jstatymo 7.10 dalies 2 skyriuje nustatyta daug draudimy manipuliuoti rinka. Be to, Bendroviy jstatymo
7.10 dalies 3 skyriuje numatytas aiSkus draudimas prekiauti vertybiniais popieriais pasinaudojant vieSai
neatskleista informacija. ASIC $ias taisykles taiko naudodamasi placiais igaliojimais tirti jtarting rinkos veikla ir
kelti bylas dél galimo taisykliy pazeidimo;

(21)  todél galima daryti i§vada, kad Australijos teisine ir prieZitros sistema yra uZtikrinamas rinkos skaidrumas ir
vientisumas uzkertant kelig piktnaudZiavimui rinka, t. y. prekybai vertybiniais popieriais pasinaudojant vieSai
neatskleista informacija ir manipuliavimui rinka;

(22)  todél taip pat galima daryti i$vada, kad teisiné ir priezifiros sistema, kuria reglamentuojamos finansy rinkos ir
kuri priziGrint ASIC taikoma Australijoje, atitinka nurodytas keturias salygas dél teisinés ir priezidros tvarkos,
taigi ji turéty bati laikoma sistema, lygiaverte Direktyvoje 2014/65[ES, Reglamente (ES) Nr. 600/2014,

Reglamente (ES) Nr. 596/2014 ir Direktyvoje 2004/109/EB prekybos vietoms nustatytiems reikalavimams;

(23) kadangi daugeliu Australijoje iSleisty akcijy, kuriomis leidziama prekiauti Sioje valstybéje, prekiaujama ir ES
prekybos vietose, $is sprendimas yra bitinas siekiant uZtikrinti, kad visos investicinés jmonés, kurioms taikoma
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 23 straipsnio 1 dalyje nustatyta prekybos pareiga, i$saugoty galimybe prekiauti
akcijomis, kuriomis leidZiama prekiauti Australijos birZose. Kadangi Australijos birzose yra daug alternatyvaus iy
akcijy likvidumo rezervo, batina pripazinti Australijos teising ir prieZitros sistemg, pirmiausia tam, kad
investicinés jmonés galéty vykdyti optimalaus jvykdymo pareigg savo klientams;

(24)  sis sprendimas grindziamas duomenimis, i§ kuriy matyti, kad bendros ES prekybos daugybe akcijy, kuriomis
leidziama prekiauti Australijos birzose, aktyvumas yra toks, kad imonés, kurioms taikoma Finansiniy priemoniy
rinky direktyva, negaléty pasinaudoti i$imtimi, nustatyta Reglamento (ES) Nr. 600/2014 23 straipsnio 1 dalies
a punkte. Tai reiSkia, kad Reglamento (ES) Nr. 600/2014 23 straipsnio 1 dalyje nustatyta prekybos pareiga buty
taikoma daugeliui akcijy, kuriomis leidziama prekiauti Australijoje;

(25)  sis sprendimas bus papildytas bendradarbiavimo susitarimais, kuriais sickiama uZtikrinti veiksmingg nacionaliniy
kompetentingy institucijy ir ASIC keitimasi informacija ir jy vykdomos prieziiiros veiklos koordinavimg
tarpusavyje;

(26) sis sprendimas grindziamas teisiSkai privalomais reikalavimais, $io sprendimo priémimo metu Australijoje
taikomais finansy rinkoms. Komisija turéty toliau reguliariai stebéti reguliuojamoms rinkoms taikomos teisinés ir
priezitiros tvarkos pokycius, priezitiros srityje vykdomo bendradarbiavimo, susijusio su stebéjimu ir vykdymo
uztikrinimu, veiksmingumg ir salygy, kuriomis remiantis priimtas $is sprendimas, vykdyma;

(27) Komisija turéty reguliariai perZzitiréti Australijos finansy rinkoms taikomg teising ir priezitros tvarka. Tai neturi
poveikio Komisijos galimybei bet kuriuo metu atlikti specialig perzitrg, kai dél atitinkamy poky¢iy Komisijai
batina i§ naujo jvertinti $iuo sprendimu patvirtintg lygiavertiskuma. Atlikus pakartotinj jvertinima, $is sprendimas
gali bati panaikintas;

(28) kadangi Reglamentas (ES) Nr. 600/2014 ir Direktyva 2014/65/ES pradedami taikyti nuo 2018 m. sausio 3 d.,
batina, kad $is sprendimas isigalioty kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;
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(29)  siame sprendime numatytos priemonés atitinka Europos vertybiniy popieriy komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Taikant Reglamento (ES) Nr. 600/2014 23 straipsnio 1 dalj laikoma, kad Sio sprendimo priede nurodytoms ir
Australijoje veiklos leidimg gavusioms finansy rinkoms taikoma teisiné ir priezitros sistema yra lygiaverté reikalavimams,
keliamiems pagal Direktyva 2014/65/ES, Reglamenta (ES) Nr. 600/2014, Reglamenta (ES) Nr. 596/2014 ir Direktyva

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2017 m. gruodzio 13 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

Finansy rinkos:
a) ASX Limited;

b) Chi-X Australia Pty Ltd.
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